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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): xuŋgúra
Arrieta: *ǰunturé
Bakio: ʒuŋgáða
Bermeo: ǰuŋké (?), *dʒuŋguðé
Berriz: 
Bolibar: xuŋgúre
Busturia: ǰuŋgúðe
Dima: ǰúŋge
Elantxobe: ʒúŋke
Elorrio: ǰúŋke
Errigoiti: ǰuntúre
Etxebarri: ʒúŋke
Etxebarria: xuŋgúre
Gamiz-Fika: únteɣi
Getxo: ǰuŋkéða
Gizaburuaga: xuŋgúra
Ibarruri (Muxika): ǰúŋke
Kortezubi: ǰuŋgúðe
Larrabetzu: ǰúŋke
Laukiz: ǰuŋgéða
Leioa: ǰúŋke
Lekeitio: ʒúŋke
Lemoa: ǰúŋke
Lemoiz: ǰunteðéau̯rk̄i
Mañaria: ǰuŋgúra, tʃíŋga (?)
Mendata: ʒuŋgúðe
Mungia: ǰuŋgéða
Ondarroa: xuŋgúða
Orozko: ǰuŋkáða
Otxandio: ǰúŋgura
Sondika: ǰúŋke
Zaratamo: ǰuŋke
Zeanuri: ǰungúðe
Zeberio: ǰúŋke
Zollo (Arrankudiaga): ǰúŋke
Zornotza: ǰuŋkúra

Araba

Aramaio: xúŋgura

Gipuzkoa

Aia: tʃoŋguré
Amezketa: tʃiŋgúrɛ ́
Andoain: tʃíŋguré, íŋguré
Araotz (Oñati): xuŋgúra
Arrasate: xuŋgúre

Arroa (Zestoa): tʃuŋgúra
Asteasu: tʃiŋgurá
Ataun: tʃiŋgurá
Azkoitia: tʃuŋgúre
Azpeitia: tʃiŋgúre
Beasain: tʃiŋgúra
Beizama: tʃíŋgurá
Bergara: xuŋgúra
Deba: tʃuŋgúra
Donostia: tʃiŋgúre, *iŋgúðia (mark.) (?)
Eibar: xuŋgúra
Elduain: tʃíŋgúré
Elgoibar: tʃuŋgúra, uŋgúra
Errezil: tʃiŋgurá
Ezkio-Itsaso: tʃiŋgúra
Getaria: tʃoŋgúrá
Hernani: iŋgúré
Hondarribia: tsiŋgúði
Ikaztegieta: tʃiŋgúre, *iŋgúðe
Lasarte-Oria: iŋguré, *tʃiŋguré
Legazpi: xuŋgura
Leintz Gatzaga: xuŋgúra
Mendaro: xuŋgúra
Oiartzun: tʃiŋgúrí
Oñati: xuŋgúra
Orexa: tʃiŋgúra
Orio: tʃiŋguré
Pasaia: fuŋké, tʃíŋgúí (?)
Tolosa: tʃiŋgúrá
Urretxu: tʃuŋgúra, xuŋgúra
Zegama: xoŋgurá

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: ddúŋkea 
(mark.)

Alkotz: tʃímburié (mark.)
Aniz: ǰúŋke
Arbizu: tʃíŋguí
Beruete: tʃíŋguré
Donamaria: ʃiŋgúri
Dorrao / Torrano: tʃiŋgói ̯
Erratzu: ʃiŋguði
Etxalar: siŋgúri
Etxaleku: tʃíŋgurí
Etxarri (Larraun): tʃíŋgoté
Eugi: ǰúŋke
Ezkurra: tʃiŋguré
Gaintza: tʃiŋkoté

Goizueta: tʃiŋgúre, ʃiŋgúrɛ ́
Igoa: tʃíŋguré
Jaurrieta: aǰúŋke
Leitza: iŋguré
Lekaroz: ʃíŋguri
Luzaide / Valcarlos: ǰúŋke
Mezkiritz: ǰúŋkea
Oderitz: ǰuŋké
Suarbe: tʃiŋgúri
Sunbilla: tʃiŋgúri

Urdiain: tʃiŋgúra
Zilbeti: siŋgúrie (mark.), arósiŋgúri
Zugarramurdi: íŋguðí

Lapurdi

Ahetze: iŋgúði
Arrangoitze: iŋgúði
Azkaine: iŋgúðe, iŋgúði
Bardoze: yŋgyry (mark.), iŋkhýrja (mark.)
Beskoitze: aeŋklýma
Donibane Lohizune: íŋguðí
Hazparne: uŋgíðe
Hendaia: iŋguðí
Itsasu: *iŋgúðu
Makea: uŋgíðe
Mugerre: iŋguru
Sara: *iŋgúði
Senpere: iŋgúði
Urketa: ãklyma
Uztaritze: iŋgúru

Nafarroa Beherea

Aldude: eŋklýma
Arboti: aŋkly, yŋkhýrja (mark.)
Armendaritze: 
Arnegi: eŋklýma
Arrueta: íŋkhyry
Baigorri: *iŋguðia (mark.)
Bastida: aŋklyma (?)
Behorlegi: 
Bidarrai: 
Ezterenzubi: [ez da galdetu]
Gamarte: uŋgiðé
Garrüze: iŋkúru
Irisarri: uŋgíði
Izturitze: uŋgúðe
Jutsi: uŋguðia
Landibarre: 

Larzabale: uŋgiðé
Uharte Garazi: 

Zuberoa

Altzai: yŋkhýðy
Altzürükü: yŋkhýðy
Barkoxe: yŋkhýðy
Domintxaine: 
Eskiula: ýŋkhyðía (mark.)
Larraine: yŋkhýðe
Montori: yŋkhýði
Pagola: yŋkhýðy
Santa Grazi: yŋkhýðe
Sohüta: iŋkhýði
Urdiñarbe: yŋkhýðe
Ürrüstoi: yŋkhýði
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2605. Mapa: yunque / enclume / anvil 

GALDERA: 80660 ALEANR: IX, 1261

ingude  
ingudi  
inguru  
ungude  
ungide  
ünkhüdü  
jungure  
jungura  
txingura  
txungura  
txingure  
(t)xinguri  
yunke  
yungeda  
anklüma  
bestelakoak  

Elgoibar: Batzuek “unguria” esaten dioe. Lekukoak erabiltzen ez duen 
hitza bada ere, Elgoibarren erabiltzen dela azaldu du. 

Arboti: Errana bita bero deno behar dela yo, hoztü ondoan eztuk aise 
matátzen. 

- Burdina eta metalak, bertan joz, lantzeko erabiltzen den gainazal tenplatudun eta 
oinarri baten gainean finkatuta izaten den burdinazko blokearen izena galdetu da.
- Herri batzuetan erantzun bera bildu da galdera honetan eta 41320 'yunque de la 
guadaña / enclumette' galderan. Getarian, esaterako, “txongúra” jaso da bietan; 
Beizaman, “txingura”.
- Bestelakoak: txinga (Mañaria), untegi (Gamiz-Fika), yuntedeaurki (Lemoiz). 
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